'ST.PIVIari:na de Pared

Church:
7930 Passons Bivd.
Pico Rivera, CA 90660

Tel: (562) 949-8240 Fax: (562) 94

MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISAS
Weekdays/Entre Semana
8 am Bilingual
Saturday /Sabado

8 am Bilingual
Saturday (Vigil)

5 pm English

6:30 pm Spanish
Sunday/Domingo

8:00 am English

10:00 am Espanol
12:00 pm English
2:00 pm Espanol

Children’s Liturgy of the Word (CLOW) =

-TBA

ADORATION OF THE
BLESSED SACRAMENT
ADORACION DEL SANTiISIMO
SACRAMENTO

Friday / Viernes

5:00 pm - 6:00 pm

CONFESSIONS
CONFESIONES
Friday/Viernes
5:00—6:00 pm
Saturday/Sabado
10:00 am

PARISH OFFICE HOURS
HORARIO DE OFICINA
PARROQUIAL
Monday-Friday/Lunes-Viernes:
8:00 am — 4:30 pm
Saturday/Sabado:

Closed

(Main Office Closed on Sunday)

huzch B

www.stmariana.org
7922 Passons Blvd.
9 Pico Rivera, CA 90660

parish@stmariana.org

[REZEPIPHANT OF THE LORD
“Since from you shall come a ruler,
who is to shepherd my people Israel.”
- Mt 2:6b
“Pues de ti saldra un jefe, que sera el pastor

de mi pueblo;-Israel”.- Mt 2, 6

1 e Lectanary for-lass 2001, 404
copal de Pastoral Litirgica de la Cor

REV. LAZARO “LARRY” REVILLA, PASTOR
REV. MIGUEL MENJIVAR, ASSOCIATE
FR. BAO NGUYEN, IN RESIDENCE



PASTORAL DIRECTORY

DIRECTORIO PASTORAL
Parish Office Tel. (562) 949-8240 ext. 10

Rev. Lazaro “Larry” Revilla........................

Irevilla@stmariana.org .........c.e..... x14
Rev. Miguel Menjivar. .........ccovneererennen.

mmenjivar@stmariana.org ............. x12
Parish Office

Secretary ......cocveerieeiienns Lissette Huerta

Ihuerta@stmariana.org. ......ccccee.ue. x10
Business Manager ........... Susan Campos

scampos@stmariana.org ............... x13

Assistant to the Pastor—Vol.............
Marie Martinez
.................. mmartinez@stmariana.org

Faith Formation

First Communion.............. Pablo Palacios
ppalacios@stmariana.org .............. x21

Director of Youth Ministry & Confirmation
Luis Jaime Perez

luisjaimep@stmariana.org............. x28
Adult Formation/RCIA.. Moisés R. Vargas
moirvargas@yahoo.com................. x11
Parish Ministry Leaders

Liturgy Director ............ Moisés R. Vargas
moirvargas@yahoo.com................. x11
Music Director ...........c..... Dolores Gomez
dgomez@stmariana.org.. ....cceceene x29
St. Marianne School
Principal................... Dr. Frank Montejano

fmontejano@stmarianne.org.. .............
(562) 949-1234

Dear friends,

HAPPY NEW YEAR! In today’s Gospel, the Magi seek out Jesus and do him homage.
The tradition of giving gifts at Christmas is thought by some to be rooted in the gift giving
of the Magi. In many cultures, gifts are not exchanged at Christmas, but rather on the
feast of the Epiphany. Whenever you exchange your Christmas gifts, take some time to
reflect on this tradition of gift giving at Christmas. Think of the best gift you have
received. What was it? What made it special? Was it the gift itself, the thought that went
into it, or the person who gave it to you? The gifts of the Magi—gold, frankincense, and
myrrh—have come to be understood as symbols of Christ’s royalty, divinity, and eventual
suffering and death. They are special because in giving them, the Magi acknowledge
who Jesus was to be: our Savior. We pray that we will acknowledge Jesus as Savior in
all that we do and say. Conclude by singing together “We Three Kings.” Have a
wonderful Epiphany and enjoy your Rosca de Reyes!

In Christ, Fr. Larry

Queridos amigos,

iFELIZ ANO NUEVO! Hoy en el evangelio los reyes magos buscan a Jesus y le rinden
homenaje. Algunos creen que la tradicion de dar regalos en Navidad tiene sus raices en
la entrega de regalos de los magos. En muchas culturas, los regalos no se intercambian
en Navidad, sino hasta la fiesta de la Epifania. Siempre que intercambie sus regalos de
Navidad, tdmese un tiempo para reflexionar sobre esta tradicion de regalar en Navidad.
Piense en el mejor regalo que haya recibido. ¢Qué fue? ;Qué lo hizo tan especial?

¢ Fue el regalo en si mismo, el pensamiento que lo invirtié o la persona que te lo dio?
Los dones de los magos (oro, incienso y mirra) han llegado a entenderse como simbolos
de la realeza, la divinidad y el eventual sufrimiento y muerte de Cristo. Son especiales
porque al darlos, los Magos reconocen quién iba a ser Jesus: nuestro Salvador.

Oremos para que reconozcamos a Jesus como nuestro Salvador en todo lo que
hacemos y decimos. jQue pasen una maravillosa Epifania con su familia y disfruten de
la Rosca de Reyes!

En Cristo, Padre Larry

They were Cuando vieron la

overjoyed at
seeing the star.

estrella se llenaron
de alegria.

Matthew 2:10 Mateo 2, 10

St. Mariana de Paredes



Parish News ¢ Noticas Parroquiales
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Rite of Anointing with those in the Catechumenate
Next week at the 12:00 pm Noon Mass, we will celebrate the Rite of Anointing with those in the catechumenate. This very moving
and powerful anointing and prayers ask God’s protection on those who will soon become full members of our Catholic Church
through the Sacraments of Baptism, Confirmation and Eucharist.
Please pray for our catechumens who count on you for support in making their faith journey!

Tyler Medeiros
Michael Zaragoza
Ryan Gonzalez
Daniel Cardenas
Janessa Diaz
Peter Diaz
Aaron Duenas
Damian Duenas
Avery Hernandez
Kailee Alyssa Mendia
Sofia Victoria Mendoza
Esmeralda Heart Nunez
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- PARISH CENTER - HOLIDAY OFFICE HOURS
g'l The Parish Office will be closed on Friday, December 31, 2021 and on Monday, January 3,
4| 2022 in observance of the New Year holidays. We will reopen at 8 am on Tuesday,

January 4, 2022. We wish you a very happy and healthy New Year filled with God’s

{% blessings!

|
{%l HORARIO DE LA OFICINA PARROQUIAL

-| La Oficina Parroquial estara cerrada el Viernes, 31 de diciembre de 2021, y el lunes 3 de

7| enero de 2022, por el dia de Afio Nuevo. La Oficina Parroquial abrira de nuevo a las 8 am,
_ el martes 4 de enero de 2022, iLe deseamos un muy feliz y saludable Afio Nuevo lleno de
las bendiciones de Dios!
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YEAR END CONTRIBUTION STATEMENTS

The Contribution Statements reflecting your 2021 donations to St. Mariana will be available starting January
31,2022. If your contribution is $250 or greater, your statement will be mailed to your home. If your giving
was less than $250 in 2021, you may request your statement starting on February 7, 2022.

Thank you for your patience.

DECLARACIONES DE CONTRIBUCION DE FIN DE ANO

Los reportes de sus donaciones de 2021 para su Iglesia de Sta. Mariana, estaran disponibles a partir del
31 de enero de 2022. Si su contribucion es de $250 o mas, automaticamente su reporte sera enviado a su
casa. Si su donacion fue de menos de $250 en 2021, usted puede solicitar su estado de cuenta a partir del

7 de febrero de 2022.

January 2, 2022 3
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Father of goodness and love, hear our prayers for the sick members of our
community and for all who are in need:

Rita Garcia Medina Katie Cameron Sr. Richardine Rempe, SSND

Reynaldo Gomez Oscar Gonzalez Neela Dholakia

Sofia Arely Vergara Ibarra Jose Perez Patricio Robles

Leonardo Sanchez Nick Castellanos George Cervantes

Agustin Flores Sergio Nacayama Victoria Teresa Arias

Vianey Aparicio Vazquez Evangeline Locke Harvey Socorro Islas

Maria Esther Guzman Alejandra Santillan Andrew Solis

Tony Contreras

PRAY FOR THE DEPARTED
Eternal rest grant unto them, O Lord, and let perpetual light shine upon them.
May they rest in peace. Amen.

TOGETHER IN MISSION 2021

Thank you to everyone who continues donating to this very important cam-
paign. Please be advised that this office remains closed and we are not sure
how soon you will be receiving your letter confirming and thanking you for
your donation. We thank you for your patience.

CAMPANA DE UNIDOS EN MISION 2021

Gracias a todos los que continGan enviando su donativo para la campana de
Unidos en Misién. Tenga en cuenta que esta oficina permanece cerrada y no
estamos seguros de qué tan pronto usted recibira su carta para sus
impuestos y agradecimiendole por su donacién. Les damos las gracias por
Su paciencia.

PARKING LOT CONSTRUCTION

Please be reminded that the Planter Street gate exit is closed during the period of
construction. Entry into the church parking lot is by Passons Blvd only and exit is via
Buhman St. Please follow the directions of the Parking Lot Ministers and do not drive
against traffic, even if you are trying to get a handicapped parking spot. Thank you for
your cooperation!

CONSTRUCCION DEL ESTACIONAMIENTO

Les recordamos de que no tendremos acceso a la puerta de la Calle Planter durante el
periodo de construccion. La entrada al estacionamiento de la iglesia sera unicamente
por el Boulevard Passons, y la salida sera por la Calle Buhman. Siga las instrucciones
de los Ministros del Estacionamiento y no conduzca contra el trafico, incluso si esta
tratando de obtener un lugar de estacionamiento para discapacitados. jGracias por su
paciensia y por su cooperacion!

January 2, 2022

YOUR SUNDAY CONTRIBUTIONS
Su Contribucién Dominical
“For where your treasure is,
there also will your heart be.” Luke 12:34
Thank you for the donations you share with
your Church. | truly appreciate and need your
continued support to keep our parish running
smoothly. God bless!
Fr. Larry
December 27,2020 December 26, 2021
$6,813.00 $ 9,614.19
Online Giving Collection = $ 1,153.00
Total=$ 10,767.19
Second Collection = $ 1,097.00
Christmas Collection = $ 7,333.00

“Porque, donde esta tu Tesoro, ahi
también estara tu corazon”. Lucas 12:34

Muchas gracias por el apoyar a su Iglesia.
Realmente aprecio y necesito de su apoyo
continuo, para mantener funcionando a
nuestra parroquia sin problemas. jDios los
bendiga! Padre Larry

21 DONATE

Annual Income WEEKLY GIVING

Ingreso Anual DIEZMO SEMANAL
10% 5% 2.5%
$5,000.000S 10(S 5|S 2
$10,000.00{ S 19|$ 10|S 5
$15,000.00{ S 29|S$S 14|S 7
$20,000.00{ $ 38|$ 19|S$ 10
$25,000.00({ S 48|S 24|S 12
$30,000.00{ S 58|S 29|S 14
$40,000.00({ S 77|S 38|S$S 19
$50,000.00({ S 9% |S 48|S 24
$60,000.00{ $ 115|$ 58S 29
$70,000.00{ $ 135|S 67|S 34
$80,000.00{ $ 154 |S 77|S 38
$90,000.00{ $ 173 |$S 87|S 43
$100,000.00| S 192 |S 96 |S 48
4



Sacramental Information ¢ Informacion Sacramental

VOCATION CORNER

Interested in learning more about the priesthood?
Fr. Larry, Fr. Miguel, and Bro. Eduardo look
forward to talking to you! Please call them at 562
-949-8240 to make an appointment. You can
also visit the Archdiocesan website for more
information: www.LAVocations.org
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DID YOU KNOW?

Online safety review for the new year
Take some time this month to review your
family’s online safety. Make sure you
have strong passwords in place, and that
your security settings are updated. Check
where you have passwords stored as well
— children who are tech savvy can easily
access inappropriate materials on smart
TVs and devices where passwords do not
have to be entered. Consider installing
accountability software on any devices
that your children access. Software like
Covenant Eyes or other options can keep
your child from visiting any inappropriate
or forbidden sites. For more tips, request a
copy of the VIRTUS® article “Revisit
Online Safety Practices” at lacatholics.org/

did-you-know.

¢ SABIA USTED?

Revision de seguridad en linea para el
nuevo afo

Toémese un tiempo este mes para revisar la
seguridad en linea de su familia.
Asegurese de tener contrasefias seguras y
de que la configuracion de seguridad esté
actualizada. Compruebe también donde
tiene las contrasefias almacenadas. Los
nifios que son expertos en tecnologia
pueden acceder facilmente a materiales
inapropiados en televisores inteligentes y
dispositivos donde no es necesario
ingresar contrasefias. Considere instalar
software de responsabilidad en cualquier
dispositivo al que accedan sus hijos. El
software como Covenant Eyes u otras
opciones pueden evitar que su hijo visite
sitios inapropiados o prohibidos. Para
obtener mas consejos, solicite una copia
del articulo de VIRTUS® “Revisit Online
Safety Practices” (Revise las practicas de
seguridad en linea) en lacatholics.org/did-

you-know.
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VISIT OUT WEBPAGE -
www.stmariana.org
Instagram: stmarianaofficialFacebook:
St. Mariana de Paredes Catholic Church
Sign up to give online.

BAPTISMS

=English: 1st Saturday of the month at 10:00 am (dates subject to change)
—=Please register at least two months in advance. Please bring child’s birth

certificate or proof of birth
=Child must be under 7 years of age

=Class for parents & godparents—2nd Tuesday of each month at 7:00 pm via Zoom (English)

$20 fee if you will not baptize here.

=Fee = $125 for group baptism - $250 for private baptism
BAUTIZOS
—=Espaiol: 2do Sabado del mes a las 10:00 am (fechas pueden cambiar)

=Favor de registrarse con dos meses en anticipacion

=Nifios o nifias menores de 7 afios

—=Clases pre-bautismales para padres y padrinos — 2do Martes del mes por Zoom en Espafiol—

costo por la clase $20 si no bautizan aqui.

=Costo = $125 para bautizo en grupo - $250 para bautizo privado

MARRIAGES
#7% =, An initial appointment must be made with one of the priests at least 6 months in
" advance of the date of the wedding. No reservations can be made until this appointment
is completed, and the priest has provided authorization to save the date.

MATRIMONIOS
Debe hacer una cita con un Sacerdote, minimo con seis meses de anticipacion de la fecha de Ia
boda. Una vez de haber tenido su cita con el sacerdote podra reservar su fecha, y el sacerdote]

haya aprobado de la fecha.

NON-PERISHABLE FOOD DONATIONS -
ANYTIME!

Especially in light of the coronavirus crisis and the
fact that many people cannot get access to food,
we are doing weekly collections canned and
packaged foods for the Margaret Aylward Center —
here in Pico Rivera. Casa Santa Fe is relying on us
to help our neighbors who are not as blessed as we
are, so please give as your means allow. You may
have a few extra cans that you can spare from your
pantry. You can leave your donations near the
church doors or you can drop your donation off at
the Parish Office during the week. Your support is
greatly appreciated; on behalf of the less fortunate
of our community, we extend our thanks! God
bless!

DONACIONES DE ALIMENTOS ENLATADOS
Especialmente a la luz de la crisis del coronavirus y
el hecho de que muchas personas no pueden tener
acceso a los alimentos, estamos haciendo colectas
semanales de alimentos enlatados para Casa
Santa Fe aqui en Pico Rivera. Casa Santa Fe
confia en nosotros para ayudar a nuestros vecinos
que no son tan bendecidos como nosotros, asi que
por favor denlo como sus medios lo permitan.
Puede dejar sus donaciones cerca de las puertas
de laiglesia o en la Oficina Parroquial. Su apoyo es
muy apreciado; jEn nombre de los menos
afortunados de nuestra comunidad, le damos las
gracias! jDios los bendiga!

MASS INTENTIONS
Sunday, January 2nd
8:00 am—PRO POPULO
10:00 am—Tomas & Felicitas Parra,
Macario Vicente
12:00 pm—SMDP Parish Staff
2:00 pm—Juventino Campos
Monday, January 3rd
8:00 am—Felipe Sanchez
Tuesday, January 4th
8:00 am—Mary Aparicio
Wednesday, January 5th
8:00 am—Christian Garcia, Josefa
Zamesa, Pedro & Estela OgFong

Thursday, January 6th
8:00 am—Benito & Lupe Alvarez

Friday, January 7th
8:00 am—Patricio de Guzman

Saturday, January 8th

8:00 am—Isabel Garcia,

Angela & Mylene Rodriguez

5:00 pm—Aparicio Navarro Family
6:30 pm—Marina Bernal

St. Mariana de Paredes



we'd like
more movies
and games at
Hope House

N | C - You kel

(562) 587-6758

Call me for a FREE Evaluation
of your home!
iLlédme para una evaluacién
GRATIS de su propiedad!
9155 Telegraph Rd. Pico Rivera CA 90660
www.homesbyvirginiahernandez.com

us?

Donate today:

HOPE fiise

HopeHouse.org/donate

ADVERTISE

Contact Trav

APOYE A NUESTROS
PATROCINADORES

NEVER MISS A BULLETIN !

Sign up to have our weekly parish bulletin
emailed to you at www.parishesonline.com

HERE NOW!

is Lawmaster

to place an ad today!
tlawmaster@4LPi.com
or (800) 950-

9952 x2688

12015 SLAUSON AVE UNIT H | SANTA FE SPRINGS, CA

(562) 577-3642

® Burglary
® Fire Safety

® Flood
® Carbon

IFi Contact us at: careers@4lpi.com | www.4lpi.com/careers

ADT-Menitored Home Security

Got 24-Hour Protection From a Mame You Can Trust

@ CALL

FREE

AD DESIGN

WITH PURCHASE
OF THIS SPACE

800.930.9952

SUPPORT OUR ADVERTISERS!

@

with a PREMIUM DIGITAL AD
on PARISHESONLINE.COM

CONTACT US AT 800-950-9952

@

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi

DISENO DE ANUNCIO

GRATUITO

(@) LLAME AL
800.950.9952

AN

PARROQUIA LOCAL.

APOYE A SU

Apply online: hopehouse.org/copy-of-apply-now

4215 Peck Rd. * El Monte, CA

HOPE Hoge

fior the Multiple-Handicapped, Inc.

START YOUR
CAREER HERE

Making It Happen since 1963

91732  626-747-0302

1.com

St. Mariana De Paredes Catholic Church, Pico Rivera, CA

A 4C 05-0684



